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Vianoce v Pacifiku
Predstavte si, že je pár hodín pred 

polnocou, Štedrý večer. Ležíte na 
lehátku pri bazéne a vonku veje prí-
jemný vánok po horúcom dni. Všade 
naokolo horia fakle a z neďalekej 
pláže počuť príjemné tóny latinskej 
hudby. Tento Štedrý večer je odlišný 
od tých ostatných, ste mimo domova, 
ste v Honolulu na Havaji. 

Pred rokom na Vianoce som bol 
presne v takejto situácii a čakal na 
polnočnú svätú omšu. V ten večer 
mi hlavou vírili mnohé myšlienky 
z cesty. Všetko naokolo vytváralo 
dojem, že tento večer je ďalším skve-
lým večerom na Havaji. Nebolo však 

cítiť tú atmosféru Vianoc ako tomu je 
u nás. A aj preto som sa pokúšal hlb-
šie zamyslieť nad významom Vianoc. 
Nech sme v hocijakom klimatickom, 
či časovom pásme na svete, nech sme 
v teple svojho domova s rodinou, v 
kruhu priateľov, sami, v službe, či 
ďaleko od domova, je tu On. Ten, 
ktorého narodenie oslavujeme. Pre 
nás kresťanov je toto tá podstata. 
Všetky iné symboly smerujú k tomu, 
aby sa Jeho Láska zrodila aj v nás. 

Jedným z nich je štedrá večera, 
plná dobrôt. Spolu s priateľmi sme sa 
navečerali v reštaurácii hotela. Kapra 
ani kapustnicu som v menu nenašiel, 

a tak prišli na rad lokálne špeciality, 
rôzne druhy rýb a šalátov. Pri večeri 
sme si rozdelili aj vianočné oplátky, 
ktoré sa mi podarilo kúpiť v sloven-
skom kostole v New Yorku. 

Svätá omša, bola v kostole sv. 
Augustína, hneď vedľa svetoznámej 
pláže Waikiki. Počas sv. omše hrala 
pôvodná havajská hudba v podaní 
domáceho zboru. I napriek tomu, že 
v kostole bolo veľa ľudí, turistov z 
celého sveta, sv. omša bola nádherná 
a osobná. Kňaz na konci sv. omše 
poďakoval všetkým a podelil sa o to, 
že ju slávil aj na poďakovanie za pre-
konanie rakoviny. V kostole sme ešte 

chvíľu zostali navštíviť betlehem. 
Bol to začiatok nezabudnuteľnej 
dovolenky a celý nasledujúci týždeň 
bol veľkým dobrodružstvom. Od 
surfovania na Waikiki, cez potápania 
na ostrove Maui, prehliadke ostro-
va Kaua’i z helikoptéry, sopky na 
„Veľkom ostrove“, až po púť k hrobu 
pátra Damiána, kňaza malomocných, 
na ostrove Moloka’i. Ale o tom nie-
kedy inokedy.

Prajem príjemné prežitie Vianoč-
ných sviatkov, alebo ako sa na Havaji 
hovorí, „Mele Kalikimaka“.

Jano Šunderlík 

Kurz háčkovania a paličkovania
Tento náš kurz háčkovania bol 

vlastne pokračovaním toho jarného 
veľkonočného kurzu. Tentokrát sme 
sa stretli pri háčkovaní vianočných 
ozdôb na stromčeky ako sú zvon-
čeky, anjelici, hríbiky a rôzne iné. 
Avšak tento krát sme k p. Márii Piš-
tovej z Čabu - našej učiteľke háčko-
vania pozvali p. Zuzanu Štefankovú 
z Nitry, ktorá nám ukázala a vysvet-
lila základy paličkovania. Keďže pri 
háčkovaní vám stačí bavlnka, háčik 
a šikovne ruky, na paličkovanie je 
toho treba o niečo viac - paličky, 
priadza, čipkársky valec, podstavec 
na valec, špendlíky a hlavne šikovné 
ruky a trpezlivosť. Pri valčeku a pa-
ličkách mnohí zhadzujú každodenný 

stres, únavu i zdravotné ťažkosti. 
Všetky prítomné ženy a dievčatá 
sa zo začiatku len so zatajeným dy-
chom prizerali, no neskôr sa aj oni 
učili poslúchať niť, či paličku - a to 
je dobre, že také krásne remeslo, ako 
je paličkovanie má podľa mňa ešte 
dlhú budúcnosť.

Všetky ručné práce, ktoré mnohé 
ženy v obci ešte prevádzajú svedčia 
o tom, že vyšívanie, háčkovanie, 
štrikovanie a aj paličkovanie má ešte 
dlhú budúcnosť. Ručné práce naučia 
všetkých, ktorí ich vykonávajú ne-
smiernej trpezlivosti, vytrvalosti a 
naviac umožnia im spoznávať život 
v iných hodnotách.

Marta Bálešová

Ostrov Molokai, pohľad
z poloostrova Kaluapapa.

Ostrov Maui po západe slnka na pláži Po polnočnej svätej omši, kostol svä-
tého Augustína.


